
 

 

             

 

 

 

交流授業 with 西安中学生  ８月２９日（火） 

   高等学校の姉妹校である中国西安中学校。その西安中学校（日本でいう高校）生１１名との英語交流授

業を２・３年生が行いました。２年生は、地域の名所や特産品について紹介しました。８グループ各々が

スライドや動画、音声を用いて伝えました。西安中の先輩方が優しく接してくださり、加えて、関心を持

ちながら話を聞いたり、答えたり、質問してくださったおかげでたいへん良い経験となりました。 

 

 

 

 

 

   ３年生は、日本文化をメインにして実際に取り組みながら紹介しました。すごろくゲームや折り紙、書

道など、世界的にも知られている日本文化を分かりやすく表現することで、西安中生と共に充実した時間

を過ごすことができました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

文化祭２０２３  ９月８・９日（金・土） 

  中高合同での日高祭が開催され、９日（土）は４年ぶりに一般公開されました。多くの保護者の方々や高

校の先輩、地域の方々が発表や展示をみてくださいました。今回は、第１学年について紹介します。 

  

 

 

 

 

防災について学ぶ～私たちにできること～をテーマに、各班が発表を行いました。自分達の取り組んでき

たことを家族や先輩方、地域の方々に観ていただくのは初めての経験でした。評価・感想をたくさんいただ

き、今後の活動に活かすために学びを進めていきます。 
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On August 29, students from Xi’an came to Japan, so we prepared a lot of things. I joined the sugoroku 

team. We made an original one. We thought about its contents, such as “What countries do you want to visit?” 

It was fun for me to make many questions.  

On that day, we met the students. I was very nervous. I didn’t know what to say, but they’re very kind and 

talked well, so I became happy. This time was a good time for me. It was fun to talk with them in English.  

We could prepare to make them happy. However, I didn’t have good points. I sometimes could not 

understand what they were saying. I want to catch their words. Also, I want to be a good speaker because I 

want to talk with a lot of people.                                                        Aoba Miyamoto 


